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- powtdrzenie alarmu

- wiaczanie pods$wietlenia wy$wietlacza

Numer artykutu: 710 962

przyciski funkcyjne
i komora baterii
ztylu

Budzik LCD

Instrukcja uzytkowania

Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczytac wskazowki bezpieczefistwa i uzywac produktu
wytacznie zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi, aby unikna¢ niezamierzonych
obrazen ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do pézniejszego
wykorzystania. W razie zmiany wiasciciela produktu nalezy przekazac réw-
niez te instrukcje.

Przeznaczenie

Produkt zaprojektowano do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do zastosowan

komercyjnych.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

+ Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.

Istnieje m.in. niebezpieczerstwo uduszenia!

- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne. Potknieta bateria
moze w ciagu 2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich chemicznych poparzen we-
wnetrznych oraz do $mierci. Dlatego zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie oraz
produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. W przypadku podejrze-
nia, Ze bateria zostata potknieta lub dostata sie do organizmu w inny sposob,
nalezy natychmiast skorzystac z pomocy medycznej.

OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata

+ W przypadku wycieku z baterii nalezy unikac kontaktu ze skoéra, oczami
i btonami $luzowymi. W razie potrzeby optuka¢ miejsca kontaktu woda
i natychmiast udac sie do lekarza.

- Baterii nie wolno tadowac, rozbierac na czesci, wrzuca¢ do ognia ani zwierac.

Wskazowka dotyczaca szkod materialnych

« Nie wystawiac budzika na dziatanie duzych wahan temperatur, wilgoci,
pytu/kurzu ani na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

- Chronic baterie przed nadmiernym cieptem. Baterie nalezy wyjac z produk-
tu, gdy sg zuzyte lub gdy produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany.
Dzieki temu mozna uniknac szkdd, ktére moga powstac wskutek wycieku
elektrolitu.

« W razie potrzeby przed wiozeniem baterii nalezy oczyscic styki baterii
i urzadzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!

+ Podczas wkiadania baterii nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowe utozenie
biegunow (+/-).

- Nalezy stosowac tylko baterie tego samego Iub réwnowaznego typu. Zawsze
wymienia¢ wszystkie baterie. Nie uzywac jednoczesnie starych i nowych ba-
terii, baterii réznych typow, marek lub o réznej pojemnosci.

«Nie nalezy stosowac baterii wielokrotnego uzytku (akumulatoréw), poniewaz
nie zapewniaja one wymaganego napiecia.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych, zracych lub zawierajacych
rozpuszczalniki produktéw ani twardych szczotek itp.

Dane techniczne

Model:

Bateria:

Zakres pomiaru temperatury:
Dopuszczalna

temperatura otoczenia:

710 962
2 baterie typu LRO3 (AAA) /1,5 V (ZnMn02)
0d -9,9°C do 59.9°C

od +10°C do +40°C

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 146660CE4X4XV - 2025-01

Made exclusively for:
Tchibo GmbH
Uberseering 18,
22297 Hamburg
Germany
www.tchibo.pl

Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz dotaczone w komplecie baterie zawieraja
wartosciowe materiaty, ktére nadaja sie do ponownego wykorzystania.
Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje zmniejszenie ich ilosci i przy-
czynia sie do ochrony $rodowiska naturalnego. Opakowanie nalezy usuna¢
zgodnie z zasadami segregacji odpadow.
Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego zbierania papieru, tek-
tury oraz opakowan lekkich.
Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktdre zostaty oznaczone
tym symbolem, nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemni-
kéw na odpady domowe! Uzytkownik jest ustawowo zobowia-
zany do usuwania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw
domowych. Urzadzenia elektryczne zawieraja substancje niebezpieczne.
W przypadku nieprawidtowego przechowywania i usuwania moga one szko-
dzi¢ zdrowiu oraz Srodowisku naturalnemu. Informacji na temat punktow
zbidrki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli Paristwu administra-
cja samorzadowa. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy przekazywac do
gminnych badZ miejskich punktow zbidrki lub tez wrzucac je do specjalnych
pojemnikéw, udostepnionych w sklepach handlujacych bateriami.

Przygotowanie do uzytkowania
Rozpakowanie
D> Wyja¢ produkt z opakowania i usuna¢ wszelkie materiaty opakowaniowe.
> Zdja¢ folie ochronna z wy$wietlacza.
Wktadanie / wymiana baterii
Budzik zasilany jest z dwdch baterii LRO3/AAA.

feccccccczccccccoo >\ 1. Chwyci¢ w miejscu szczeliny
f ’ na komorze baterii, odchyli¢
H 60 1| pokrywke ku gérze, a nastepnie
i N 1| zdiatja
(e ofe o] 2. Whozy¢ baterie zgodnie z rysun-
@ ® _, oW kiem w komorze baterii. Nalezy
= = = przy tym zwréci¢ uwage na wia-
; il =1 i $ciwe utozenie biegunow (+/-).

Na chwile pojawiaja sie wszystkie wskazania na wyswietlaczu, rozbrzmie-
wa sygnat akustyczny, a nastepnie pojawia si¢ normalne wskazanie czasu
zegarowego 0:00 i daty 7-1.

3. Najpierw wtozy¢ 3 zawiasy pokrywki komory baterii w zagtebieniach na
dole, a nastepnie zamknac pokrywke w dét i mocno ja docisnac. Musi sie
ona styszalnie i wyczuwalnie zatrzasnac.

- Wymiana baterii staje sie konieczna, gdy po prawej stronie wyswie-
tlacza pojawi sie symbol baterii L.
+ Wymiana baterii powoduje utrate wszystkich ustawien.
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Nastawianie czasu zegarowego

Opisane dalej ustawienia dokonywane s jedno po drugim, gdy tylko wywotany
zostanie tryb ustawien.
Naciskajac krétko przyciski + i =, zmienia sie wartosci o jedng cyfre. Wcisniecie
i przytrzymanie danego przycisku powoduje automatyczng zmiane wartosci.
Po nacisnieciu przycisku £03 zapisuje sie wy$wietlana warto$¢, a nastepnie
miga wskazanie, ktére mozna ustawic jako nastepne.
Jezeli podczas dokonywania ustawien przez ok. 30 sekund nie zostanie
naci$niety zaden przycisk, tryb ustawier zostanie automatycznie wy-
taczony. Dokonane do tego momentu ustawienia s zapisane.
1. Weisnaé i przytrzymac przycisk {83 przez ok. 2 sekundy, az na wy$wietlaczu
zacznie migac 12- lub 24-godziny format wskazywania czasu (12 Hi/24 Hr).
2. Ustawic zadany format przyciskiem + lub =, a nastepnie nacisnac krétko
przycisk {@} aby zapisac ustawienie i przejs¢ do nastepnego wskazania.
3. Teraz ustawic kolejno nastepujace migajace wartosci i potwierdzic przyci-
skiem {S3:

Godzina > Minuta > Rok > Miesiac > Dzier > Jezyk skrétu dnia tygodnia.
Skroty jezyka wskazania dnia tygodnia pojawiaja sie w nastepujacej
kolejnosci: GER (niemiecki) > ENG (angielski) > ITA (wtoski) >
FRE (francuski) > DUT (holenderski) > SPA (hiszpariski) > DAN (duriski).

Po potwierdzeniu wszystkich ustawien budzik automatycznie wychodzi z trybu
ustawien.

Funkcja budzenia

Nastawianie czasu budzenia
Opisane dalej ustawienia dokonywane sg jedno po drugim, gdy tylko wywo-
tany zostanie tryb ustawien.
Naciskajac krotko przyciski + i =, zmienia sie wartosci o jedna cyfre. Weisniecie
i przytrzymanie danego przycisku powoduje automatyczna zmiane wartosci.
Po naci$nieciu przycisku ) zapisuje sie wy$wietlana wartos¢, a nastepnie
miga wskazanie, ktére mozna ustawic jako nastepne.
Jezeli podczas dokonywania ustawien przez ok. 30 sekund nie zostanie
naci$niety zaden przycisk, tryb ustawien zostanie automatycznie wy-
taczony. Dokonane do tego momentu ustawienia sg zapisane.
1. Weisnaé i przytrzymaé przycisk (2 przez ok. 2 sekundy, az wy$wietli sie czas
budzenia (ustawienie fabryczne 0:00). Wskazanie godzin miga.
2. Naciskajac przycisk + lub =, ustawi¢ godzine, a nastepnie nacisnac krotko
przycisk {2, aby zapisaé ustawiong godzine. Cyfry minut migaja.
3. Naciskajac przycisk + lub =, ustawi¢ minute, a nastepnie nacisnac krétko
przycisk 2, aby zapisac ustawienie i opuscié tryb ustawie.
Uwaga: Funkcja alarmu nie jest wtaczana automatycznie!

Wiaczanie/wytaczanie funkcji budzenia

> Aby wiaczy¢ funkcje budzenia, nacisnac krétko przycisk 0.
Na wy$wietlaczu pojawia sie symbol alarmu A,

> Ponownie nacisnac krétko przycisk @ aby wytaczy¢ funkcje budzenia.
7 wyswietlacza znika symbol alarmu A

Przyciski funkcyjne

CICIOICIO)

{:O} - Wywotywanie i potwierdzanie trybu ustawiania czasu zegarowego
) - Wiaczanie/wytaczanie funkcji budzenia
- Wywotywanie i potwierdzanie trybu ustawiania czasu budzenia
+ - Zmiana ustawianych warto$ci w gére
- - Zmiana ustawianych warto$ci w dot
ZZ - Aktywacja funkcji drzemki

Przerywanie i wytaczanie alarmu

0 ustawionej godzinie budzenia rozbrzmiewa alarm i na wyswietlaczu miga

symbol alarmu A Jezeli alarm nie zostanie przerwany badZ wytaczony,

bedzie rozbrzmiewat przez okoto 2 minuty w 4 stopniach intensywnosci.

Potem alarm wytaczy sie automatycznie, aby rozbrzmie¢ ponownie kolejnego

dnia o ustawionym czasie budzenia.

> Aby na chwile przerwac alarm budzika, dotkna¢ krétko symbol -:Q:-/zz
na gorze budzika.

Sygnat alarmu jest przerywany, a na wy$wietlaczu miga symbol Z%.Po 5 mi-

nutach sygnat alarmu rozbrzmiewa ponownie. Mozna to powtarza¢ dowolng

ilo$¢ razy.

> Aby catkowicie wytaczy¢ alarm, nacisnac krétko dowolny przycisk z tytu
budzika (oprocz przycisku ZZ).

Pozostate funkcje

Wiaczanie podswietlenia wyswietlacza

Aby umozliwi¢ odczyt wskazan wyswietlacza réwniez w ciemnosci, budzik
wyposazono w funkcje pod$wietlania wysSwietlacza.

> Dotknac krétko symbol -:Q:-/zz na gérze budzika.

Wyswietlacz zostanie pod$wietlony na ok. 5 sekund.

Wybor wskazania temperatury

Zmierzona temperatura otoczenia moze by¢ wySwietlana w stopniach Celsju-

sza (°C) lub w stopniach Fahrenheita (°F).

D> Nacisna¢ kr6tko przycisk =, aby wybra¢ Zadana jednostke temperatury °C
lub °F.

Resetowanie wszystkich ustawien

Jezeli budzik pokazuje ewidentnie nieprawidtowy czas zegarowy, mozna go
zresetowac, czyli przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne. Wszystkie
ustawienia dokonane przez uzytkownika zostang wowczas skasowane.

D> Wyja¢ na chwile baterie z urzadzenia, a nastepnie wtozy¢ je ponownie.
Urzadzenie zostanie zresetowane.

Informacje dot. dotaczonych baterii

Producent:

CHANGZHOU ANYIDA POWER TECHNOLOGY Co., Ltd.

No. East Road, Lou Xia Industrial Park, Rulin Town, Jintan District,
Changzhou, Jiangsu Province, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
www.anyidapower.com

zoey@anyida-power.com

Model: Daily-Max LRO3 AAA size 1.5V

Data produkcji: 2025/01

Wyprodukowano w: Chinach
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